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Atsakydami | Jusy rasta, kuriame praséte jvertinti ir akredituoti Jisy aukstojoje mokykloje
vykdoma studijy programa, informuojame, kad, vadovaudamiesi Studijy programy iSorinio
vertinimo ir akreditavimo tvarkos apraso' (toliau — Apragas) V skyriumi bei Vykdomy studijy
programy vertinimo metodikos® (toliau — Metodika) II skyriumi, Studijy kokybés vertinimo centro
(toliau — Centras) pasitelkti ekspertai atliko $ios Vilniaus universitete vykdomos studijy programos
(toliau — Programa) iSorinj vertinimg:

Valstybinis Prooramos pavadinimas Bendras jvertinimas | Numatomas sprendimas
kodas g P (balais) dél akreditavimo
6211NX020, . e
621792001 Semiotika 18 Akredituoti 6 metams

Pazymétina, kad eksperty parengtos iSorinio vertinimo i$vados, vadovaujantis Metodikos 13,
47, 49 punktais, taip pat Studijy vertinimo komisijos nuostatais (toliau — Nuostatai) buvo svarstytos
2017 m. liepos 14 d. Studijy vertinimo komisijos (toliau — Komisija) posédyje. Komisija,
vadovaudamasi Nuostaty 7.1 punktu, pritaré Programos vertinimo i§vadoms.

Centras, atsizvelgdamas j eksperty parengtas Programos vertinimo iSvadas bei Komisijos
siilymg, vadovaudamasis Apraso 32 punktu, priémé sprendimg Programa jvertinti teigiamai,
kadangi bendras Programos jvertinimas sudaro ne maziau kaip 12 baly ir né viena vertinama sritis
néra jvertinta ,,nepatenkinamai. Sprendimo motyvai yra iSdéstyti Sios pazymos prieduose.

Nesutikdami su Siuo Centro sprendimu, Jis turite teis¢, vadovaudamiesi Metodikos 135
punktu, Centrui pateikti argumentuotg apeliacijg per 20 dieny nuo $io sprendimo iSsiuntimo dienos.
Centro sprendimas taip pat gali buti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly
teisenos jstatymo nustatyta tvarka Vilniaus apygardos administraciniam teismui (buveinés adresas —
Zygimanty g. 2, Vilnius) per vieng ménesj nuo §io sprendimo gavimo dienos. [siteiséjus Siam
Centro sprendimui, vadovaujantis Apraso 27 punktu, Centras priims atitinkama sprendimg dél
Programos akreditavimo.

Primename, kad vadovaujantis Mokslo ir studijy jstatymo 47 straipsnio 2 dalimi ir ApraSo 35
punktu, aukstoji mokykla turi viesai skelbti atlikto vertinimo rezultatus.

" Patvirtintas Lietuvos Respublikos $vietimo ir mokslo ministro 2009 m. liepos 24 d. jsakymu Nr. ISAK-1652 ,,Dé¢l studijy programy
iSorinio vertinimo ir akreditavimo tvarkos apraso patvirtinimo* (nauja redakcija patvirtinta Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo

ministro 2011 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. V-1487).

2 Patvirtinta Centro direktoriaus 2010 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. 1-01-162 ,.Dél vykdomy studijy programy vertinimo metodikos
patvirtinimo™.
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2005

INFORMATION ON EVALUATED STUDY PROGRAMME

Title of the study programme Semiotics
State code 621792001
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Study field Philology

Type of the study programme

University Studies
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Degree and (or) professional qualifications
awarded

Master of Semiotics

Date of registration of the study programme

2005

Studijy kokybeés vertinimo centras

The Centre for Quality Assessment in Higher Education
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VI. GENERAL ASSESSMENT

The study programme Semiotics (state code — 6211NX020, 621T92001) at Vilnius University is
given positive evaluation.

Study programme assessment in points by evaluation areas.

Evaluation of
No. Evaluation Area an area in
points*
1. | Programme aims and learning outcomes 3
2. | Curriculum design 3
3. | Teaching staff 3
4. | Facilities and learning resources 3
b

5 | Study process and students’ performance assessment 3
6. | Programme management 3
Total: 18

*1 (unsatisfactory) - there are essential shortcomings that must be eliminated;

2 (satisfactory) - meets the established minimum requirements, needs improvement;
3 (good) - the field develops systematically, has distinctive features;

4 (very good) - the field is exceptionally good.

<...>

IV. SUMMARY

The programme objectives, as well as its learning outcomes and aims are stated with great clarity. It
follows from the above that the main two tasks of the programme are: 1) to provide students with
semiotic instruments of analysis that can be applied analysing diverse texts and discourses; 2) to
develop critical thinking skills in students and the programme provides sufficiently wide framework
to achieve this goal. The self-evaluation report mentions that the programme is constantly upgraded
to correspond to the changing academic landscape in the world, the expected changes could be more
specifically formulated, although the members of the evaluation team are also aware (after meeting
the Faculty administration) that the entire Faculty of Philology is to undergo certain changes which
at the present moment apparently makes it more difficult to define the intended Semiotics
programme changes.

There is no semiotics module at the first circle education in the BA programme which ensures there
is no overlapping of the courses with any other programmes. On the other hand, it could make the
first semester very hard for students, which is alleviated by the on-line explanatory semiotic terms
dictionary designed by the MA Semiotics staff. The contents of the subjects indicates that methods,
e.g., of analysing advertisement texts, museum exhibitions, participating in interdisciplinary courses
and seminars enable the students to achieve the learning outcomes. Perhaps the forms of teaching
could be slightly diversified (group work, portfolios, case studies, practical applications).

It is safe to say the majority of the teaching staff engage in research in the same areas as the subjects
they teach. Professor Sverdiolas leads the semi-informal “Interdisciplinary Seminar” which is
included in the programme under the name of “Research Seminar”. The evaluation team considers
that this is a valuable input in “advertising” the Semiotics MA programme and one of the tools or
platforms for regular upgrading of the programme staff and the programme contents.



Although the number of the staff members is adequate, a larger number of staff members could
increase the mobility possibilities for the staff members but the members of the evaluation team are
also aware that this is connected with possible financial constraints at Vilnius University.

The students have full access to all the VU library resources including the data bases subscribed by
the library. Besides, there is an impressive collection of academic literature at Greimas Centre for
Semiotics and Literary Theory. According to the self-evaluation report, there are plans to translate
some of Greimas work into English for the benefit of those students who are not very fluent in
French. There is no requirement that the students must undergo practice during the study in order to
get “hands-on” experience how their academic knowledge can be used to solve practical tasks. Yet,
on the other hand, the students participate in the annual Summer Schools which is a valuable
experience gained outside the classroom.

It was obvious from the discussions with the teaching staff, students and alumni that the lecturers
are very forthcoming and ready to provide assistance to the students who might face certain
difficulties in some of the subjects. The students must combine their working life with the studies,
perhaps a solution for decreasing dropout rates could be re-scheduling the lecture times.

It has been repeatedly stressed in the present report that the main advantage of the MA programme
in Semiotics is its uniqueness, the high professionalism of the teaching staff, their unusual
enthusiasm and also very strong support given to students whose evaluation of the programme is
exceptionally positive. The teaching staff is very dedicated and motivated that is a quality no less
significant than the research and academic skills. The programme should be more widely
advertised, and its marketing strategy worked out. By introducing courses in English, greater
mobility (which is to be dealt with on the level of Faculty and University administration) would
also contribute to wider international interest in it (which already exists since prominent guest
lecturers are invited on regular basis).

it

1. RECOMMENDATIONS

1. Study programme should offer more courses and literature in English to facilitate interest of
researchers and students from other countries, since the programme indeed is unique by its
contents.

2. More flexible lectures hours could be considered.

3. Consideration might be given for reorganizing the content in the course “Metatheory of
language”. One of possible solutions is to divide it into two separate courses. The course
contains important supplements in semiotic theory but also in themes (such as gender
theory). Additionally, the course provides (a résumé of) philosophical questions on meaning
and reality.

4. Finding more social partners could establish a stronger link between the MA programme
and the social needs of the country.

5. Appointment for the students of tutors / supervisors of their MA thesis could help the
students make more focused choices from the optional courses.




Vertimas i§ angly kalbos

VILNIAUS UNIVERSITETO ANTROSIOS PAKOPOS STUDIJU PROGRAMOS
SEMIOTIKA (VALSTYBINIS KODAS - 6211NX020, 621T92001)
2017-06-27 EKSPERTINIO VERTINIMO ISVADU NR. SV4-140 ISRASAS

V. APIBENDRINAMASIS JVERTINIMAS

Vilniaus universiteto studijy programa Semiotika (valstybinis kodas — 6211NX020, 621T92001)
vertinama teigiamai.

Eil. Vertinimo sritis Srities
Nr. jvertinimas,

balais*
l. Programos tikslai ir numatomi studijy rezultatai 3
2. Programos sandara 3
3. Personalas 3
4. Materialieji istekliai 3
3 Studijy eiga ir jos vertinimas 3
6. Programos vadyba 3
IS viso: 18

* 1 - Nepatenkinamai (yra esminiy trikumuy, kuriuos biitina pasalinti)
2 - Patenkinamai (tenkina minimalius reikalavimus, reikia tobulinti)
3 - Gerai (sistemiSkai plétojama sritis, turi savity bruozy)

4 - Labai gerai (sritis yra i§skirtiné)

<..>

V. SANTRAUKA

Programos  tikslai, mokymosi rezultatai ir siekiniai yra labai aikiai jvardyti. Pagrindinés dvi
programos uZduotys: 1) suteikti studentams semiotinius analizés jrankius, kuriuos galima biity
panaudoti jvairiy teksty ir diskursy analizei; 2) ugdyti studenty kritinio mastymo jgiidZius;
programos strukttra yra pakankamai plati Siam tikslui pasiekti. Savianalizés suvestinéje minima,
jog programa pastoviai atnaujinama, kad atspindéty poky¢ius pasaulio akademinéje erdveje. Sie
numanomi pokyciai galéty biiti tiksliau suformuluoti, nors vertinimo komisijos nariai taip pat
supranta (po susitikimo su fakulteto administracija), kad visame Filologijos fakultete jvyks
poky¢iai, $iuo metu galimai apsunkinantys numatomy Semiotikos programos poky¢iy apibrézima.

Pirmos pakopos (bakalauro) programoje néra semiotikos modulio. Tai uztikrina, kad Semiotikos
programos ir kity programy kursai nesidubliuoty. Kita vertus, dél Sios priezasties studentams
pirmasis semestras gali buti labai sunkus. Jj palengvina internetinis ai$kinamasis semiotikos
terminy Zodynas, sukurtas Semiotikos magistro programos darbuotojy. Dalyky turinys rodo, kad
metodai (pvz., reklamos teksty, muziejy eksponaty analizé), dalyvavimas tarpdisciplininiuose
kursuose ir seminaruose padeda studentams pasiekti numatytus studijy rezultatus. Galbat bty
galima kiek pajvairinti mokymo metodus (darbas grupemis, darby portfeliai, atvejy tyrimy praktinis
taikymas).




Galima uztikrintai teigti, kad dauguma déstytojy atliecka mokslinius tyrimus toje pacioje srityje,
kurios dalykus désto. Profesorius Sverdiolas veda pusiau neformaly tarpdisciplininj seminara, kuris
itrauktas | programg pavadinimu ,,Tyrimy seminaras®. Vertinimo komisija mano, kad tai — vertingas
indelis | Semiotikos magistro programos ,reklamavimg* ir viena i§ priemoniy ar platformy
reguliariai atnaujinti programos destytojy kolektyva ir déstomy dalyky turinj.

Nors darbuotojy skaicius adekvatus, didesnis darbuotojy skai¢ius padidinty jy mobilumo galimybes,
nors vertinimo komisijos nariai taip pat zino, kad mobilumas yra susijes su galimais finansiniais
Vilniaus universiteto apribojimais.

Studentai turi neribotg prieigg prie visy VU bibliotekos resursy, jskaitant bibliotekos
prenumeruojamas duomeny bazes. Be to, A. J. Greimo semiotikos ir literatiiros teorijos centre
sukaupta jsptidinga akademinés literattiros kolekcija. Pasak savianalizés suvestinés, planuojama kai
kuriuos A. J. Greimo veikalus isversti | angly kalbg, kad juos galéty skaityti nelabai gerai pranciizy
kalbg mokantys studentai. Nereikalaujama, kad studentai studijy metu atlikty praktika ir taip jgyty
akademiniy Ziniy taikymo sprendziant praktinius uzdavinius patirties. Kita vertus, studentai
dalyvauja kasmetinese vasaros stovyklose, kurios suteikia naudingos patirties, jgyjamos uz
auditorijy riby.

Diskusijy su déstytojais, studentais ir programos absolventais metu buvo akivaizdu, kad déstytojai
yra labai atviri ir pasiruo8¢ padéti studentams, susid@rusiems su sunkumais studijuojant kurj nors
dalyka. Studentai turi derinti darbg ir studijas. Galbit studijas nutraukusiy studenty skaiciy padety
sumazinti paskaity ir seminary laiky pertvarka.

Sioje ataskaitoje nuolat pabréziama, kad pagrindinis Semiotikos magistro programos privalumas —
programos unikalumas, aukstas déstytojy profesionalumas, jy nejprastas entuziazmas ir ypa¢ stipri
parama studentams, kurie programa vertina i$skirtinai teigiamai. Tai, kad déstytojai labai atsidave ir
motyvuoti, yra ne maziau svarbu nei jy tiriamieji ir akademiniai jgtidZiai. Programg deréty placiau
reklamuoti, iSgryninti jos rinkodaros strategija. [ programg jtraukus kursus angly kalba, didesnis
mobilumas (kuris valdomas fakulteto ir universiteto administracijos lygmeniu) taip pat prisidéty
prie didesnio tarptautinio susidomejimo programa (kuris jau egzistuoja, nes déstyti reguliariai
kvieciami zinomi lektoriai).

1. REKOMENDACLIOS

1. Studijy programa turéty sitilyti daugiau kursy ir literatiiros angly kalba, kad patraukty
uzsienio mokslininky ir studenty démesj, nes programos turinys isties unikalus.

2. Galima biity apsvarstyti lankstesnj paskaity ir seminary laika.

3. Galima buty apsvarstyti kurso ,,Kalbos metateorijos* turinio reorganizavima. Vienas
1§ galimy sprendimy — padalyti jj  du atskirus kursus. Kursas reik§mingai papildo
semiotikos teorijg ir kitas temas (tokias kaip ly¢iy teorija). Be to, kurse pateikiama
filosofiniy klausimy apie prasme ir realybe apZvalga.

4, Radus daugiau socialiniy partneriy, galéty susiformuoti stipresnis ry$ys tarp $ios
magistro programos ir $alies socialiniy poreikiy.

S. Studentams paskyrus magistro darbo konsultantus ar vadovus, pastarieji galéty padéti

studentams tikslingiau rinktis pasirenkamuosius dalykus.



Paslaugos teikejas patvirtina, jog yra susipaZines su Lietuvos Respublikos baudziamojo kodekso
235 straipsnio, numatan¢io atsakomybe uZ melagingg ar Zinomai neteisingai atlikta vertima,

reikalavimais. y :
At Hoisdn Vg

Vertéjos rekvizitai (va c‘ ¢, parasas)
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